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LICENTA

Fiecare model are licente diferite. Vizitati www.lg.com pentru mai multe informatii legate de licenta.
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Hnml“ Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface si logo-ul HDMI
monoermmon mumeomrenmce SUNE MArci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
LLC in Statele Unite si in alte state.

) VESA, logo-ul VESA, logo-ul de conformitate DisplayPort si logo-ul de
conformitate DisplayPort
. pentru sursa cu mod dual sunt marci comerciale inregistrate ale Video
Electronics Standards Association.
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ASAMBLARE S| PREGATIRE

Componentele produsului

nainte de utilizarea produsului, verificati daca toate componentele sunt incluse in cutie. n cazul in care
lipsesc componente, contactati magazinul de la care ati achizitionat produsul. Retineti ca produsul si
componentele conexe pot arata diferit fata de cele prezentate mai jos.

sau

- [ -
G

. Cablu de alimentare Adaptor c.a./c.c.
CD(Manual de utilizare / Adaptor c.a./c.c.

Software) / Ghid / Cards 1 (In functie de tara) ; (in functie de tara)

R

Doua suruburi

Corp suport Capac surub (M4 x 10)

= Doua suruburi .
Baza suport Capac surub (M4 x 10) Capac de protectie

A ATENTIE

 Utilizati intotdeauna componente originale pentru a asigura siguranta si performanta produsului.
* QOrice deteriorari sau vatamari corporale cauzate de utilizarea componentelor contrafacute nu vor fi
acoperite de garantie.
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ﬁo NOTA

» Componentele ar putea aréata diferit fatd de cele prezentate aici.

» Fara o notificare prealabild, toate informatiile despre produs si specificatiile din acest manual fac
obiectul modificarilor Tn scopul imbunatatirii performantelor produsului.

» Pentru a achizitiona accesorii optionale, vizitati un magazin de produse electronice sau un site pentru
cumparaturi online sau contactati magazinul distribuitorului de la care ati achizitionat produsul.

» Cablul de alimentare furnizat poate diferi in functie de regiune.
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Descrierea produsului si butoanelor

[ 25UM65 |[ 25UM64 |

.

-
Indicator de alimentare
¢ Pornit: Pornire
e Oprit: Oprire
/ ‘\ Buton Joystick
o /)

Butonul joystick este situat in partea inferioara a monitorului.

@ nota
P
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[ 34UM65 |[ 34UM64 | -

=

Indicator de alimentare
¢ Pornit: Pornire
e Oprit: Oprire

/ '\ Buton Joystick

0 NOTA

» Butonul joystick este situat in partea inferioara a monitorului.

Utilizarea butonului joystick

Puteti controla cu usurinta functiile monitorului prin apasarea butonului joystick sau prin deplasarea la
sténga/dreapta cu degetul.

Functii de baza

é-

" Pornire Apasati butonul joystick o data cu degetul pentru a porni monitorul.

= ©

\, Ovrire Apasati si mentineti apdsat butonul joystick o data cu degetul pentru

P a opri monitorul.

= . . N A

& e <> Control Puteti regla volumul prin deplasarea butonului joystick la stanga/
‘| A volum dreapta.
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Conector intrare

| 25UM65 || 25UM64 | 8
<
>
Z
b~

~ ~
AUDIO IN(PC)
DVI-D IN DP IN HDMI IN 2 . @ beaN
O ® @ .. 19V =
% @ HDMI IN 1 EBREA
- @ .
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2 DVI-D IN DP IN 19V =)
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Mutarea si ridicarea
monitorului

Atunci cand mutati sau ridicati monitorul,
respectati aceste instructiuni pentru a impiedica
zgarierea sau deteriorarea acestuia si pentru a
asigura transportul sigur, indiferent de forma sau
dimensiunea sa.

e Se recomanda asezarea monitorului in cutia
originala sau in ambalaj inainte de a incerca
sa-I mutati.

« Tnainte de a muta sau de a ridica monitorul,
deconectati cablul de alimentare si toate
celelalte cabluri.

 Tineti ferm partile inferioare gi laterale ale
cadrului monitorului. Nu tineti de panoul
propriu-zis.

|-

 Atunci cand tineti monitorul in méini, ecranul
trebuie sa fie orientat spre dvs. pentru a
impiedica zgéarierea acestuia.

 Atunci cand transportati monitorul, nu Tl
expuneti la socuri sau la vibratii excesive.

* La mutarea monitorului, tineti-l in pozitie
verticala, nu-I culcati niciodata pe o parte si
nu-I inclinati in lateral.

/A ATENTIE

* Pe cét posibil, evitati atingerea ecranului
monitorului.
- Aceasta poate avea drept rezultat
deteriorarea ecranului sau a unora dintre
pixelii utilizati pentru a crea imaginile.

—

» Daca utilizati panoul monitorului fara baza
suportului, butonul de joystick al acestuia
poate cauza destabilizarea si caderea
monitorului, provocand raniri sau deteriorarea
acestuia. In plus, acest lucru poate duce la
functionarea necorespunzatoare a butonului
de joystick.
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Instalarea monitorului 3 Strangeti doua suruburi in partea posterioar
a corpului suportului si inchideti capacul
Asamblarea suportului surubului.

/—A ATENTIE

* Aplicarea unei forte excesive in momentul
strangerii suruburilor poate cauza deteriorarea

monitorului. Deteriorarea provocata in acest
mod nu va fi acoperita de garantia produsului. \
» Daca utilizati panoul monitorului fara baza
(>}
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suportului, butonul de joystick al acestuia
poate cauza destabilizarea si caderea
monitorului, provocand raniri sau deteriorarea
acestuia. In plus, acest lucru poate duce la § !
functionarea necorespunzatoare a butonului 8

de joystick. W
[ 25UM65 |[ 25UM64 | _
i

\

\

1 Asezati ecranul cu fata in jos.

Capac surub
/\ ATENTIE

e Pentru a proteja ecranul impotriva
zgarieturilor, acoperiti suprafata cu o carpa
moale.

2 \Verificati directia corpului suportului (fata,
spate), iar apoi montati corpul suportului pe
balamaua suportului.

Balama suport
\ — —/

Corp suport
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4 Atagati baza suportului pe corpul suportului.
Rotiti suruburile de pe baza suportului spre
dreapta.

Baza suport
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[ 34UM65 |[ 34UM64 |

1 Asezati ecranul cu fata in jos.

YNYWNOH

Balama suport

/\ ATENTIE

e Pentru a proteja ecranul impotriva
zgarieturilor, acoperiti suprafata cu o carpa

moale. AN ATENTIE

. Tnélt,imea suportului poate fi reglata cu pana la
20 mm.

e Cand strangeti suruburile dupa montarea
bazei suportului pe balama, asigurati-va ca
tineti baza suportului cu méana. Altfel, produsul
poate cadea, cauzand vatamari corporale sau
deteriorarea produsului.

* Aveti grija sa nu va raniti la mana pe marginile
capacelor surubului.

2 Montati baza suportului pe balama, agsa cum se
arata in ilustratie. Fixati doua suruburi in partea
posterioara a bazei suportului si inchideti
capacul surubului.
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Deta§area suportului 2 Rotiti suruburile de pe baza suportului spre
sténga pentru a detasa baza suportului de pe
- /I\ ATENTIE

corpul suportului.

* llustratiile prezente in acest document
reprezinta proceduri tipice, prin urmare pot sa
difere fata de produsul propriu-zis.

* Nu transportati monitorul rasturnat, tinandu-|
doar de baza. Acest lucru poate conduce la
caderea monitorului de pe suport si poate
cauza vatamari corporale.

* Atunci cand ridicati sau mutati monitorul, nu
atingeti ecranul monitorului. Forta aplicata
ecranului monitorului poate determina
deteriorarea acestuia.

Corp suport

[ 25UM65 |[ 25UM64 |

1 Asezati ecranul cu fata in jos.

A ATENTIE

e Pentru a proteja ecranul impotriva
zgarieturilor, acoperiti suprafata cu o carpa
moale.
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3 Ridicati capacul surubului pentru a-I detaga
de pe corpul suportului. Scoateti suruburile
din spatele corpului suportului cu ajutorul unei
surubelnite si detagati corpul suportului din
balama, asa cum se arata in ilustratie.

Corp suport |

|

Ne—

Balama suport

Capac surub

Y
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[ 34UM65 |[ 34UM64 |

R {((

1 Asezati ecranul cu fata in jos. Baza suport

/\ ATENTIE

e Pentru a proteja ecranul impotriva
zgarieturilor, acoperiti suprafata cu o carpa
moale.

2 Detasati capacul surubului din baza suportului,
asa cum se arata in ilustratie, iar apoi scoateti
cele doua suruburi de pe spate pentru a detasa

baza suportului din balama. FA ATENTIE

* Atunci cand scoateti suruburile pentru a
detaga baza suportului de balama, asigurati-
va ca tineti cu méana baza suportului. Altfel,
produsul poate cadea, cauzand vatamari
corporale sau deteriorarea produsului.

<
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Instalarea pe masa

1 Ridicati monitorul si asezati-l pe masa in pozitie
verticala. Agezati-I la o distanta de cel putin
10 cm de perete pentru a asigura o ventilare
suficienta.

[ 25UM65 ||

25UM64 |

[ 34UM65 |[ 34UM64 |

2 Conectati adaptorul de alimentare la monitor,
apoi conectati cablul de alimentare la priza de
perete.

[ 25UM65 | |

iﬁ

17

[ 34UM65 |[ 34UM64 |

o

3 Apasati butonul joystick din partea de jos a
monitorului pentru a-I porni.

/\ ATENTIE

« Tnainte de instalarea sau mutarea monitorului,
scoateti cablul de alimentare din priza. Exista
risc de electrocutare.

25UM64
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Reglarea unghiului

1 Asezati monitorul fixat pe baza suportului in
pozitie verticala.
2 Reglati unghiul ecranului.

Unghiul ecranului poate fi reglat inainte sau inapoi
intre -5° si 20° pentru o vizionare confortabila.

[ 25UM65 |[ 25UM64 |

20° -5°
Pl
\ M l",
1

1
1
;1
;!
1
]

Spate ‘\ Fata

Unghiul ecranului poate fi reglat inainte sau inapoi
intre -5° si 15° pentru o vizionare confortabila.

[ 34UM65 || 34UM64 |

Fata

—A\ AVERTISMENT

* Atunci cand reglati unghiul, nu tineti suportul
asa cum se arata in ilustratia urmatoare. Va
puteti rani degetele.

[ 25UM65 |[ 25UM64 |

[ 34UM65 |[ 34UM64 |

* Aveti grija sa nu atingeti sau sa apasati
zona ecranului atunci cand reglati unghiul

monitorului.

| 25UM65 || 25UM64 |
N—?

[ 34UM65 |[ 34UM64 |

N—?
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Ordonarea cablurilor _ 0 NOTA
Puneti in ordine cablurile utilizadnd suportul de * Cablurile se pot prinde in zona balamalelor 8
cabluri de pe baza suportului, asa cum se arata in asa cum se arata in ilustratie, prin urmare <
ilustratie. aveti grija la organizarea cablurilor. )z»
b~
[ 34Um65 | [ 34Uum64 |
[ 25UM65 || 25UM64 |

N\ .-
.
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"[l y A
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JAY

[ 34UM65 |[ 34UM64 |
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Instalarea placii de montare pe
perete

Acest monitor indeplineste specificatiile pentru
placa de montare pe perete sau pentru alte
dispozitive compatibile.

1 Asezati ecranul cu fata in jos. Pentru a proteja
ecranul impotriva zgarieturilor, acoperiti
suprafata cu o carpa moale.

2 Atasati capacul de protectie la spatele moni-
torului si aliniati-I cu orificiile suruburilor. (Numai
pentru 34UM65, 34UM64)

Capac de protectie
(capac din plastic)

3 Asezati placa de montare pe perete pe monitor
si aliniati-o cu orificiile suruburilor.

4 Strangeti cele patru suruburi pentru a fixa placa
pe monitor cu ajutorul unei surubelnite.

Placa de montare
pe perete

e Placa de montare pe perete este
comercializata separat.

e Pentru mai multe informatii privind instalarea,
consultati ghidul de instalare a placii de
montare pe perete.

* Procedati cu atentie pentru a nu aplica o forta
prea mare la montarea placii de montare pe
perete deoarece ar putea deteriora ecranul

Instalarea pe perete

Instalati monitorul la o distanta cel putin 10 cm de
perete si lasati un spatiu de aproximativ 10 cm

de fiecare parte a monitorului pentru a asigura

o ventilare suficienta. Instructiunile detaliate
privind instalarea pot fi obtinute de la magazinul
distribuitorului local. Ca alternativa, consultati
manualul pentru a afla cum sa instalati si sa
configurati consola inclinatd de montare pe perete.

1 10 cm

10 cm
10 cm

————y

1 10 cm

Pentru a instala monitorul pe perete, atagati o
consola de montare pe perete (optionala) la partea
din spate a monitorului.

Asigurati-va ca suportul de montare pe perete este
bine fixat de monitor si de perete.

1 Tncazul in care utilizati suruburi mai lungi decét
cele standard, este posibil ca produsul sa fie
deteriorat intern.

2 Un surub care nu este conform cu standardul
VESA poate deteriora produsul si poate cauza
caderea monitorului. LG Electronics nu este
raspunzator pentru niciun accident legat de
utilizarea suruburilor nestandard.
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~/I\ ATENTIE

Model 25UM65 34UM65
25UM64 34UM64

"(":')‘(tg')e pe perete 75x75 100 x 100

Surub suport M4 x 10 mm

Suruburi necesare 4

Placa de montare pe RW120

perete (optionala)

* Montare pe perete (Ax B)

g
-~ B\

%
~@) NoTA

» Ultilizati suruburile specificate de standardele
VESA.

e Kitul de montare pe perete include ghidul de
instalare si toate piesele necesare.

* Consola de montare pe perete este optionala.

Puteti obtine accesorii optionale de la
distribuitorul dvs. local.

e Lungimea surubului poate fi diferita pentru
fiecare consola de montare pe perete.
Asigurati-va ca utilizati lungimea adecvata.

¢ Pentru mai multe informatii, consultati
manualul de utilizare pentru consola de
montare pe perete.

« Tnainte de mutarea sau instalarea monitorului,

scoateti cablul de alimentare din priza pentru a
evita electrocutarile.

Instalarea monitorului pe tavan sau pe un perete
inclinat poate avea drept rezultat caderea
acestuia, ceea ce ar putea provoca vatamari
corporale. Utilizati un suport LG autorizat si
contactati distribuitorul local sau personal
calificat.

Aplicarea unei forte excesive in momentul
strangerii suruburilor poate cauza deteriorarea
monitorului. Deteriorarea provocata in acest
mod nu va fi acoperita de garantia produsului.
Utilizati consola de montare pe perete si
suruburile conforme cu standardele VESA.
Deteriorarea provocata de utilizarea sau

de utilizarea necorespunzatoare a unor
componente inadecvate nu va fi acoperita de
garantia produsului.

Masurata din spatele monitorului, lungimea
fiecarui surub montat trebuie sa fie de 8 mm sau
mai putin.

Placa de montare pe perete

.JK +———— Spatele monitorului

Placa de montare |‘|_l
pe perete —

Spatele monitorului —s

Dimensiuni —
suruburi
M4 xL10

Max. 8 mm

Y
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>
Z
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Utilizarea blocarii Kensington

Conectorul pentru sistemul de securitate
Kensington este amplasat in partea posterioara a
monitorului.

Pentru mai multe informatii privind instalarea si
utilizarea, consultati manualul de utilizare pentru
blocarea Kensington sau vizitati site-ul Web la
adresa http://www.kensington.com.

Fixati monitorul de o masa cu ajutorul sistemului
de securitate Kensington.

[ 25UM65 |[ 25UM64 |

%

[ 34UM65 |[ 34UM64 |

» Sistemul de securitate Kensington este
optional. Puteti obtine accesorii optionale de la
majoritatea magazinelor de produse electronice.
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UTILIZAREA
MONITORULUI

e Urmatoarele instructiuni se bazeaza pe
modelul 25UMG65. Este posibil ca ilustratiile din
acest manual sa difere de produsul propriu-
zis.

Apasati butonul joystick, accesati Menu (Meniu) —
Easy control (Control usor)— Input (Intrare) si apoi
selectati optiunea de intrare.

fA ATENTIE

* Nu apasati ecranul pentru o perioada
indelungata de timp. Acest lucru poate
provoca distorsiuni ale imaginilor.

* Nu afigati o imagine fixa pe ecran pentru o
perioada indelungata de timp. Acest lucru
poate provoca retentia imaginii. Utilizati un
economizor de ecran daca este posibil.

- @ nota

« Tn momentul conectérii cablului de alimentare
la priza, utilizati un prelungitor cu impamantare
(3 orificii) sau o priza de alimentare cu
impamantare.

e Atunci cand este pornit intr-o zona cu
temperaturi scazute, este posibil ca monitorul
sa produca scintilatii. Acest lucru este normal.

e Uneori este posibil sa apara pete rosii, verzi
sau albastre pe ecran. Acest lucru este
normal.

Conectarea la PC

e Acest monitor accepta caracteristica *Plug and
Play.
* Plug and Play: O caracteristica ce va permite
sa adaugati un dispozitiv la computer fara a fi
necesar sa configurati vreun dispozitiv sau sa
instalati drivere manuale.

Conexiunea DVI

Transmite semnale video digitale catre monitor.
Conectati monitorul utilizadnd cablul DVI, aga cum
este ilustrat mai jos.

Pentru a auzi sunet in modul de intrare DVI,
conectati portul AUDIO OUT (IESIRE AUDIO) al
PC-ului la portul de AUDIO IN (PC) (INTRARE
AUDIO (PC)) al monitorului utilizadnd cablul audio.

LM e AUDIO IN(PC)

) @JW

(vandute separat) jum—"

[@
AUDIO OUT

o (EERe
DVI-I(D) OUT
PC
- A ATENTIE

* Conectati cablul semnalului
de intrare si rotiti in directia
sagetii asa cum se arata in .
ilustratie. Pentru a impiedica i
deconectarea, fixati bine cablul. c

- @ nota
* Daca conectati un cablu de semnal DVI,
utilizati cablul dual DVI-D.

e Utilizarea unui cablu DVI-HDMI poate genera
probleme de compatibilitate.

Y
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=
>
Z
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Conexiunea HDMI

Transmite semnalele video si audio digitale de la
PC la monitor. Conectati PC-ul la monitor utilizand
cablul HDMI asa cum se araté in ilustratia de mai
jos.

AUDIO IN(PC)

HDMI IN 2 —
@@ o0
19V
—
HDMI IN 1 < —f JEEIR
@@= (*)
HP (O

d==b
HDMI OUT
PC

~/\ ATENTIE

» Conectarea PC-ului la monitor utilizand
cablul HDMI poate genera probleme de
compatibilitate a dispozitivelor.

 Utilizarea unui cablu DVI-HDMI poate genera
probleme de compatibilitate.

Conexiunea DisplayPort

Transmite semnalele video si audio digitale de la
PC la monitor. Conectati monitorul la PC utilizand
cablul portului afisajului, agsa cum se arata in
ilustratia de mai jos:

HDN

@
E

» Este posibil sa nu existe nicio iesire audio sau
video in functie de versiunea DP (DisplayPort)
a PC-ului.
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Conectarea dispozitivelor
AV

Conexiunea HDMI

HDMI transmite semnalele video si audio digitale
de la dispozitivul AV la monitor. Conectati
dispozitivul AV la monitor utilizand cablul HDMI asa
cum se arata in ilustratia de mai jos.

HDMl N2 AUDIO IN(PC)

(19 v
HDMI IN1 EBiR

H/P e

HDMI OUT

0 NOTA

» Utilizarea unui cablu DVI-HDMI poate genera
probleme de compatibilitate.

Conectarea dispozitivelor
periferice

Conectarea castilor

Y
@)
=
>
Z
>

Conectati dispozitivele periferice la monitor
utilizand portul pentru casti. Conectati conform
ilustratiei.

AUDIO IN(PC)

®[c

N1
2 HPC

@ (vandute separat)

~ 0 NOTA

» Dispozitivele periferice sunt vandute separat.

» Daca utilizati casti [In unghi], aceasta ar putea
cauza o problema la conectarea unui alt
dispozitiv extern la monitor. Prin urmare, se
recomanda utilizarea castilor [drepte].

2 W

n unghi Drepte

+ In functie de setérile audio ale PC-ului i
dispozitivului extern, functiile casti si difuzor
pot fi limitate.
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INSTALAREA SOFTWARE-ULUI MONITORULUI

LG

Introduceti CD-ul cu software furnizat Tn cutia produsului in unitatea CD a PC-ului si instalati software-ul

monitorului LG.

1 Configurati Internet Explorer ca browser Web

implicit.
@LG !

Life's Good
LG Monitor Software (Windows}

creen SpIt (Mac

LG Monitor Software

o Set he default Web browse fo ntemet Explorer

did

25UM65 34UMES

_ < Previous

2 Faceti clic pe ,Software-ul monitorului LG” de
pe ecranul principal al CD-ului. Cand apare
fereastra de descarcare a figierelor, faceti clic
pe butonul ,Run (Rulare)”. (Desi ecranul de
mai jos poate fi diferit in functie de sistemul de
operare sau de versiunea Internet Explorer,
metodele de instalare sunt aceleasi.)

®Lc |l

LG Monitor Software

= Setthe defau Vieb beowser o temt Exporer.
& Software

LG Monitor Software (Windows)
Screen Split (Mac)

I@ sty of il cou i your computes [ & | swe v o | l

/\ ATENTIE

¢ Windows 7 trebuie actualizat la Service Pack
1 sau la o versiune ulterioara.

3 Respectati instructiunile pentru a porni
instalarea.

Insfal Cancel

4 Bifati caseta de validare ,Accept termenii
acordului” pe ecranul Acord de licenta si apoi
faceti clic pe butonul [Next] (Urmatorul).

Penlies 2 il be prosecuted 0 he masinu esent possible trder e v,

1 UCENSE GRANT
Subject 0 e tems o tis EULA, LG Electorics . (16 Eletionics) garts you a ror
xclsive, nonizasterableleena 0 use the Sotwsre ditbuted i i EULA i he
e af tis EULS

) pat of and ncommecton wih tre sl product package of he LG LD monir
pod 0o o

Install5 T <o B> Carcel

<ok || mew> | Concel ‘
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. Dupa finalizarea instalarii, reporniti sistemul.
ro NOTA g Bup pornt
o T o
e Screen Split (Impartire ecran): Acest program (@)
fmparte automat fereastra programului dupa S S )§>,
cum doriti. )Z>

C

e Auto Resolution (Rezolutie automata): Acesta
este un program care modifica automat
rezolutia la setarile optime cand conectati
monitorul la PC in modul PBP.

% Acest program nu este acceptat in Modul
Clone (Clona).

% Modul extins nu este acceptat atunci cand .
utilizati un singur afigaj. . 0 NOTA

cgock || Fmen |

» Atunci cand rulati Screen Split (Impértire
6 Software-ul monitorului LG incepe instalarea ecran), pictograma Screen Split [l

dup& cum este indicat mai jos: (impér’;ire ecran) apare in bara de sistem, in
partea din dreapta jos a ecranului PC-ului.

HC

 Faceti clic dreapta pe pictograma Screen
Split (impértire ecran) si selectati configuratia
dorita.

LG Monitor Software - InstallShld Wizard

[

fnstals Screen (16:5)

7 Programul pe care l-ati selectat din pagina
FUNCTION (FUNCTIE) se va instala automat

@ Please wait, Instaling Screen Spiit ...
@ Pleaze wait. Installing Auto Resalution...

en (Balanced)

3 8creen (Lefl)

3 Screen (Right)

3 Screen (Top)

3 Screen (Bottom)

3 Screen (Balanced)

<

4 Screen (Balanced)

(=
Ex
==
ES]
(1]
[==]

£-3 Option
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SETARILE UTILIZATORULUI

Activarea meniului principal

1 Apasati butonul joystick din partea inferioara a monitorului.
2 Deplasati butonul joystick in sus/jos (A/V) si la stinga/dreapta(</») pentru a seta optiunile.
3 Apasati butonul joystick inca o data pentru a iesi din meniul principal.

Buton Joystick

Buton Stare meniu Descriere
Meniu principal dezactivat Activeaza meniul principal.
é— lese din meniul principal
\ , . . . (Mentinere buton apasat pentru a opri monitorul: puteti
w Meniu principal activat opri monitorul in acest mod oricand, inclusiv cand OSD
este afisat)
Meniu principal dezactivat Regleaza nivelul volumului monitorului.
|
‘= Meniu principal activat Acceseaza caracteristicile meniului.
= -
\I Meniu principal dezactivat Regleaza nivelul volumului monitorului.
>
Meniu principal activat Acceseaza caracteristica PBP.
Meniu principal dezactivat Activeaza meniul principal.
A
é= Meniu principal activat Acceseaza caracteristica cititorului.
L‘;‘_’/ Meniu principal dezactivat Activeaza meniul principal.
v
Meniu principal activat Opreste monitorul.

Caracteristici Meniu principal

Meniu principal Descriere

Reader Menu (Meniu) Configureaza setarile de pe ecran.

Reader (Cititor) Regleaza culoarea pentru citirea confortabila a fisierului text.

Afiseaza ecranele celor doua moduri de intrare pe un singur

PBP ;
monitor.

Monitor off

(Monitor oprit) Opreste monitorul.

Monitor off

Exit (lesire) lese din meniul principal.

@ Long press: Monitor off
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Setarile utilizatorului

Setarile meniului

1 Pentru a vizualiza meniul OSD, apasati butonul joystick din partea inferioara a monitorului si apoi

accesati Menu (Meniu).
2 Configurati optiunile deplasand butonul joystick in sus/jos/stanga/dreapta.
3 Pentru a reveni la meniul superior sau pentru a seta alte elemente de meniu, deplasénd butonul joystick
la < sau apasandu-l (® / OK).
4 Daca nu doriti sa iesiti din meniul OSD, deplasati butonul joystick la <« pana céand iesiti.
e Cand intrati in meniu, instructiunile legate de utilizarea butonului vor aparea in coltul dreapta jos al

P,
@)
<
>
pd
>

ecranului.
Easy control Function Screen Settings Reset

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

Meniu Descriere

Easy control |Brightness
(Control usor) | (Luminozitate) | Regleaza contrastul de culoare si luminozitatea ecranului.
Contrast

Volume (Volum) | Regleaza nivelul volumului.

0 NOTA

» Puteti regla optiunile Mute/Unmute (Fara sonor/Activare sonor) deplasand
butonul joystick la ¥ din meniul Volume (Volum).

Input (Intrare) Selecteaza modul de intrare.

Ration (Format) | Regleaza formatul imagine al ecranului.

Function (Functie) Regleaza modurile Super Energy Saving si Picture (Imagine).
PBP PBP Afiseaza ecranele celor doua moduri de intrare pe un singur monitor.
Screen Picture Regleaza claritatea, nivelul de negru si timpul de raspuns al ecranului.
(Ecran) (Imagine)

Color (Culoare) |Regleaza gama, temperatura culorii, rosu, verde si albastru si sase culori.
Settings (Setari) Regleaza canalul audio principal, limba, LED de alimentare si blocarea OSD.
Reset (Resetare) Revine la setarile implicite.

< ‘ Exit (legire) Paraseste meniul OSD.
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Format ey e
ﬁf; Brightness
1 Pentru a vizualiza meniul OSD, apésati butonul joystick din =40 e
partea inferioara a monitorului si apoi accesati Menu (Meniu). o
2 Accesati Easy control (Control ugor) > Ratio (Format) prin Function |
deplasarea butonului joystick. et
3 Configurati optiunile respectand instructiunile care apar in Ratio

coltul din dreapta jos.

4 Pentru a reveni la meniul superior sau pentru a seta alte
elemente de meniu, deplasand butonul joystick la « sau
apasandu-l (®/ OK).

5 Daca nu doriti sa iesiti din meniul OSD, deplasati butonul
joystick la < pana cand iesiti.

Settings

)

A/V: Move @®/»:0K

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

Menu (Meniu) > Easy control Descriere

(Control usor) > Ratio (Format)

Wide (Lat) Afiseaza semnalul video pe ecran lat, indiferent de intrarea semnalului video.

Original Afigseaza imagini video in conformitate cu formatul imaginii din semnalul video de
intrare.

Cinema 1 Mareste ecranul cu un format imagine de 21:9. (la 1080 p)

Cinema 2 Mareste ecranul cu un format imagine de 21:9, inclusiv suprafata casetei negre

de la partea inferioara pentru subtitrari. (la 1080 p)

1:1 Formatul imagine nu este modificat fata de original.

ﬁo NOTA .
 Afigajul poate arata la fel pentru optiunile Wide (Lat), Original si 1:1 la rezolutia recomandata (2560 x

1080).
¢ Formatul este dezactivat la semnalul intercalat.

L J
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Fu nc'!:ie Function

ﬁ; Super Energy Saving Low )
1 Pentru a vizualiza meniul OSD, apésati butonul joystick din i EN— custom 3
partea inferioara a monitorului si apoi accesati Menu (Meniu).
2 Accesati Function (Functie) prin deplasarea butonului
joystick.
3 Configurati optiunile respectand instructiunile care apar in

coltul din dreapta jos.

4 Pentru a reveni la meniul superior sau pentru a seta alte
elemente de meniu, deplasand butonul joystick la « sau
apasandu-l (® / OK).

P,
@)
<
>
pd
>

Screen

xx

5 Daca nu doriti sa iesiti din meniul OSD, deplasati butonul S

joystick la < pana cand iesiti.

)

A/Y: Move @®/»:0K

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

A LG = Descriere
Function (Functie)
Super Energy High Economiseste energie utilizand caracteristica Super Energy Saving extrem de
Saving (Ridicata) eficienta.
Low Economiseste energie utilizand caracteristica Super Energy Saving cu eficienta
(Scazuta) redusa
Off (Oprit) Dezactiveaza functia Super Energy Saving.
Picture Mode Custom Permite utilizatorului s& regleze setarile. Puteti regla modul culoare al meniului
(Mod imagine) (Personalizat) | principal.
Photo Optimizeaza ecranul pentru fotografii.
(Fotografie)
Cinema Optimizeaza ecranul pentru imagini video.
Game (Joc) Optimizeaza ecranul pentru jocuri.
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PBP

Pentru a vizualiza meniul OSD, apasati butonul joystick din

partea inferioara a monitorului si apoi accesati Menu (Meniu).

Accesati PBP prin deplasarea butonului joystick.
Configurati optiunile respectand instructiunile care apar in
coltul din dreapta jos.

Pentru a reveni la meniul superior sau pentru a seta alte
elemente de meniu, deplasand butonul joystick la « sau
apasandu-l (®/ OK).

Daca nu doriti sa iesiti din meniul OSD, deplasati butonul
joystick la < pana cand iesiti.

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

PBP

ﬁ; PBP

Easy control

m] }
oo
Function

Screen

xx

Settings

[) PBP Preview

A/Y: Move ®/»:0K

Menu (Meniu) > PBP

Descriere

PBP Afiseaza ecranele celor doua moduri de intrare pe un singur monitor.
. Ecran secundar (Dreapta)
SETFIEE HEP DVI HDMI 1 HDMI 2 DisplayPort
E DVI - O X o
riz'cai"a HDMI 1 0 - 0 0
fSténgpa) HDMI 2 X 0 - 0
DisplayPort O (0] (0] -
Input (Intrare) Main Selecteaza intrarea semnalului video din ecranul principal.
(Principal)
Sub Selecteaza intrarea semnalului video din ecranul secundar.

Audio

Comuta iesirea audio in modul PBP.

Swap (Comutare)

Comuta intre ecranul principal si ecranul secundar in modul PBP.

Sub Full

Converteste ecranul secundar al modului PBP intr-un ecran lat.

Ratio

Regleaza formatul imaginii ecranului principal sau al ecranului secundar.
Main Wide (Lat) | Afiseaza semnalul video pentru a se potrivi ecranului PBP, indiferent
(Principal) de intrarea semnalului video.
Original Afiseaza clipul video in raportul de aspect al intrarii semnalului
video pe ecranul PBP.
Sub Wide (Lat) | Afiseaza semnalul video pentru a se potrivi ecranului PBP, indiferent
de intrarea semnalului video.
Original Afiseaza clipul video in raportul de aspect al intrarii semnalului
video pe ecranul PBP.

ro NOTA

e Cand modul PBP este dezactivat, meniurile Intrare, Audio, Swap (Comutare), Sub Full si Ratio
(Format) se dezactiveaza. Optiunile Main (Principal)/Sub pentru Ratio (Format) se dezactiveaza in
absenta unui semnal.

e Cand monitorul este oprit, modul PBP se va dezactiva.

¢ Cand intrarea este comutatd, modul PBP se va dezactiva.
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Imagine

1

2

Pentru a vizualiza meniul OSD, apasati butonul joystick din

partea inferioara a monitorului si apoi accesati Menu (Meniu).

Accesati Screen (Ecran) > Picture (Imagine) deplasand

Screen

ﬁ; Picture

Easy control
Color
m] }
oo
Function

P,
@)
<
>
pd
>

butonul joystick.
3 Configurati optiunile respectand instructiunile care apar in

coltul din dreapta jos.

4 Pentru a reveni la meniul superior sau pentru a seta alte
elemente de meniu, deplasand butonul joystick la « sau
apasandu-l (® / OK).

5 Daca nu doriti sa iesiti din meniul OSD, deplasati butonul
joystick la < pana cand iesiti.

|

—
PBP

Settings

A/V: Move @®/»:0K

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

Menu (Meniu) >
Screen (Ecran) >
Picture (Imagine)

Descriere

Sharpness (Claritate) Regleaza claritatea ecranului.

Black Level
(Nivel de negru) o

Seteaza nivelul decalajului (numai pentru HDMI).
Offset (Decalaj): ca referinta pentru un semnal video, aceasta este cea mai intunecata
culoare pe care o poate afisa monitorul.

High (Ridicat)
Low (Scazut)

Seteaza un timp de raspuns pentru imaginile afisate pe baza vitezei ecranului. Pentru un
mediu normal, se recomanda sa utilizati Middle (Mediu). Pentru o imagine care se migca
rapid, se recomanda sa utilizati High(Ridicata).

Setarea High(Ridicata) poate cauza fenomenul de remanenta a imaginilor.

High
(Ridicata)
Middle (Mediu)
Low (Scazut)

Off (Oprit)

Imaginea ecranului devine mai stralucitoare.

Imaginea ecranului devine mai intunecata.

Response Time
(Timp de raspuns)

Seteaza timpul de raspuns la High (Ridicat).

Seteaza timpul de raspuns la Middle (Mediu).

Seteaza timpul de raspuns la Low (Scazut).
Nu utilizeaza caracteristica de imbunatatire a timpului de raspuns.
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Culoare
ﬁ; Picture
1 Pentru a vizualiza meniul OSD, apasati butonul joystick din AN,
partea inferioara a monitorului si apoi accesati Menu (Meniu). O
2 Accesati Screen (Ecran) > Color (Culoare) deplasand S
butonul joystick.
3 Configurati optiunile respectand instructiunile care apar in =

PBP

coltul din dreapta jos.

4 Pentru a reveni la meniul superior sau pentru a seta alte
elemente de meniu, deplasand butonul joystick la « sau
apasandu-l (® / OK).

5 Daca nu doriti sa iesiti din meniul OSD, deplasati butonul
joystick la < pana cand iesiti.

Settings

)

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

Menu (Meniu) >

Screen (Ecran) > Descriere
Color (Culoare)
Gamma Setari gama personalizate: Atunci cand utilizati setarile de monitor gama 0, gama 1 si gama 2,
setarile gama mai ridicate inseamna afisarea unei imagini mai stralucitoare si invers.
Color Temp Custom Selecteaza culoarea implicita din fabrica a imaginii.
(Temp. culoare) (Personalizat)
Warm (Cald) Seteaza culoarea ecranului la un ton rosiatic.
Medium Seteaza culoarea ecranului intre tonul rosu si cel albastru.
(Medie)
Cool (Rece) Seteaza culoarea ecranului la un ton albastrui.
Red (Rosu) Puteti personaliza culoarea imaginii utilizand culorile Rosu, Verde si Albastru.

Green (Verde)
Blue (Albastru)

Six Color (Sase culori) | Respecta cerintele utilizatorului pentru culori prin reglarea culorii si saturatiei celor sase
culori (rosu, verde, albastru, cian, magenta si galben) si apoi prin salvarea setarilor.

Hue (Nuanta) Regleaza nuanta culorilor ecranului.

Saturation Regleaza saturatia culorilor ecranului. Cu cat valoarea este mai scazuta,

(Saturatie) cu atat culorile devin mai putin saturate si mai stralucitoare. Cu cat
valoarea este mai ridicata, cu atat culorile devin mai saturate si mai
intunecate.

Reset (Resetare) Readuce setarile de culoare la valorile implicite.
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>

off )

Setari
ﬁ; Main Audio
1 Pentru a vizualiza meniul OSD, apasati butonul joystick din i ENNE—— Engish >
partea inferioara a monitorului si apoi accesati Menu (Meniu). o
2 Accesati Settings (Setari) prin deplasarea butonului joystick. [

3 Configurati optiunile respectand instructiunile care apar in

coltul din dreapta jos.
4 Pentru a reveni la meniul superior sau pentru a seta alte

elemente de meniu, deplasand butonul joystick la <« sau
apasandu-l (®/ OK).

joystick la < pana cand iesiti.

0SD Lock

Screen

5 Daca nu doriti sa iesiti din meniul OSD, deplasati butonul
Settings

@/ »:0K

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

off )

Menu > Settings
(Meniu > Setari)

Descriere

Main Audio Emite semnale audio de la porturile intrarii digitale (HDMI, DisplayPort si Audio-in) la difuzoarele
monitorului.
Language Seteaza ecranul meniului la limba dorita.
(Limba)
Power LED Porneste/opreste indicatorul de alimentare de pe partea frontala a monitorului.
(Ir_1d|cator de On Indicatorul de alimentare este pornit automat.
alimentare) (Pornit)
Off Indicatorul de alimentare este oprit.
(Oprit)
OSD Lock Tmpiedica introduceri incorecte de la tastatura.
(Blocare OSD) On Dezactiveaza introducerile de la tastatura
(Pornit)
Off Activeaza introducerile de la tastatura
(Oprit)

Toate functiile cu exceptia modului Brightness (Luminozitate), Contrast, Volume (Volum),
Input (Intrare), OSD Lock (Blocare OSD) si Settings (Setari) si butonul Exit (lesire) sunt
dezactivate.

P,
@)
<
>
pd
>
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Resetare

1

Pentru a vizualiza meniul OSD, apéasati butonul joystick din
partea inferioara a monitorului si apoi accesati Menu (Meniu).
Accesati Reset (Resetare) deplasand butonul joystick.
Configurati optiunile respectand instructiunile care apar in
coltul din dreapta jos.

Pentru a reveni la meniul superior sau pentru a seta alte
elemente de meniu, deplasand butonul joystick la « sau
apasandu-l (®/ OK).

Daca nu doriti sa iesiti din meniul OSD, deplasati butonul
joystick la < pana cand iesiti.

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

Reset

ﬁ; Do you want to reset your settings?

Easy control
Reset

(m] Y
oo Cancel

Function

Screen

x

Settings

A/V: Move ®/»:0K

Menu (Meniu) >
Reset (Resetare)

Descriere

Do you want to reset your settings?
(Doriti sa va resetati setarile? )

Reset (Resetare) | Revine la setarile implicite.

Cancel (Anulare) | Anulare resetare.
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Cititor

Reader Mode

1 Apasati butonul joystick din partea inferioara a monitorului.
2 Accesati Reader (Cititor) prin deplasarea butonului joystick la A.
3 Configurati optiunile respectand instructiunile care apar in coltul din

dreapta jos.

Fiecare optiune este descrisa mai jos.

Mod Reader (Cititor)

Descriere

Reader 1 (Cititor 1)

Optimizeaza ecranul pentru rasfoirea ziarelor. Puteti mari luminozitatea ecranului din
meniul OSD.

Reader 2 (Cititor 2)

Optimizeaza ecranul pentru vizionarea desenelor animate. Puteti mari luminozitatea
ecranului din meniul OSD.

Reader Off (Cititor dezactivat)

Modul Reader (Cititor) este dezactivat.

Y
@)
=
>
Z
>
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CONFIRM (CONFIRMARE)

Pe ecran nu este afisat nimic.

Cablul de alimentare a
monitorului este conectat?

Verificati introducerea corecta a cablului de alimentare in priza de
alimentare.

Indicatorul de alimentare este
aprins?

Verificati conectarea cablului de alimentare si apasati butonul de
pornire.

Alimentarea este pornita si
indicatorul de alimentare
lumineaza alb?

Verificati sa fie activata intrarea conectata (Menu (Meniu)- Input
(Intrare)).

Indicatorul de alimentare
lumineaza intermitent?

Daca monitorul se afla in modul de economisire a energiei, deplasati
mouse-ul sau apasati orice tasta de pe tastatura pentru a porni
afisajul.

Verificati daca este pornit calculatorul.

Este afigsat mesajul ,OUT
OF RANGE” (IN AFARA
INTERVALULUI)?

Acest mesaj apare atunci cand semnalele transferate de la PC (placa
video) sunt in afara intervalului de frecventa orizontala sau verticala
a monitorului. Consultati sectiunea ,Specificatiile produsului” din
acest manual pentru a seta frecventa corespunzatoare.

Mesajul ,Fara semnal” este
afisat?

Acesta se afiseaza atunci cand cablul de semnal dintre PC si
monitor lipseste sau este deconectat. Verificati cablul si reconectati-l.

Mesajul ,,OSD blocat” este afigat.

Unele functii nu sunt disponibile
cand apasati butonul Menu
(Meniu)?

OSD este blocat. Accesati Menu (Meniu) > Settings (Setari) si setati
OSD Lock (Blocare OSD) la Off (Dezactivat).

Pe ecran ramane blocata o imagine.

Imaginea blocata persista chiar
si atunci cand monitorul este
inchis?

Afisarea unei imagini statice pentru o perioada indelungata de timp
poate provoca deteriorarea ecranului, conducand la retentia imaginii.
Pentru a prelungi durata de viatd a monitorului, utilizati un
economizor de ecran.

Afisarea pe ecran este instabila si slaba/lmaginile afisate pe monitor lasa umbre.

Ali selectat rezolutia
corespunzatoare?

Daca rezolutia selectata este HDMI 1080i 60/50 Hz (intercalata),
este posibil ca ecranul s& produca scintilatii. Modificati rezolutia la
1080P sau la rezolutia recomandata.

~ 0 NOTA

Hz.

» Vertical Frequency (Frecventa verticala): Pentru afisarea unei imagini, ecranul trebuie reimprospétat
de zeci de ori pe secunda, intocmai ca o lampa fluorescenta. Numarul de reimprospatari efectuate de
ecran pe secunda se numeste frecventa verticala sau rata de reimprospatare si este reprezentat prin

» Horizontal Frequency (Frecventa orizontala): Timpul necesar ecranului pentru a afisa o linie
orizontala se numeste ciclu orizontal. Daca 1 este divizat de intervalul orizontal, rezultatul este numarul
de linii orizontale afisate pe secunda. Acesta se numeste frecventa orizontala si este masurat in Hz.
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~ @) NoTA

« Verificati daca rezolutia placii video sau frecventa se afla in intervalul acceptat de monitor si daca este
setata la rezolutia (optima) recomandata din Control Panel (Panou de control) > Display (Afisaj) >

Settings (Setari).

* Nerespectarea setarii placii video la rezolutia (optima) recomandata poate face ca textul sa fie neclar,
ecranul sa fie intunecat, zona de afisare sa fie trunchiata sau afisajul nealiniat.

* Metodele de setare pot sa difere in functie de computer sau de sistemul de operare si este posibil
ca unele rezolutii s& nu fie disponibile in functie de performanta pl&cii video. In acest caz, contactati
producatorul computerului sau al placii video pentru a va oferi asistenta.

» Este posibil ca unele placi video sa nu accepte rezolutia 2560 x 1080. Daca nu se poate afisa rezolutia,
contactati producatorul placii dvs. video.

Culoarea afisajului este anormala.

Afisajul apare decolorat (16
culori)?

+ Setati culoarea la 24 de biti (true color) sau superior. In Windows,
accesati Control Panel (Panou de control) > Display (Afisaj) >
Settings (Setari) > Color Quality (Calitate culoare).

Culoarea afisajului apare
instabila sau monocroma?

* Verificati conectarea corecta a cablului de semnal. Reconectati
cablul sau reintroduceti placa video a PC-ului.

Exista pete pe ecran?

» Cand utilizati monitorul, pe ecran pot aparea pete de pixeli (rosii,
verzi, albastre, albe sau negre). Acest lucru este normal pentru
ecranul LCD. Nu reprezinta o eroare si nici nu are legatura cu

performantele monitorului.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

| 25UM65 || 25UM64 |
Ecran LCD Tip TFT (Thin Film Transistor) de 64cm
Ecran LCD (Afigaj cu cristale lichide)
Lungimea diagonalei ecranului: 64 cm
Pas pixeli 0,2286 mm x 0,2286 mm
Rezolutie Rezolutie maxima 2560 x 1080 la 60 Hz

Rezolutie recomandata

2560 x 1080 la 60 Hz

Semnal video

Frecventé orizontala

30 kHz pana la 90 kHz

Frecventa verticala

56 Hz panala 75 Hz

Sincronizare

Sincronizare separata

Conector intrare

DVI-D IN, DP (DisplayPort)

IN, HDMI IN 1, HDMI IN 2, AUDIO IN(PC), H/P OUT

Surse de
alimentare

Capacitate nominala

19V — 16A

Consum de energie (tipic)

Mod de operare: 31 W (tipic)

36 W (Max, lesire audio 50%)
Mod economisire energie < 0,5 W
Mod oprit<0,5W

Adaptor c.a./c.c.

LCAP21A produs de Lien Chang
ADS-40SG-19-3 19032G produs de Honor
ADS-40FSG-19 19032GPG-1 produs de Honor

lesire: 19 V-—=—17A

Unghi suport

Tnainte/inapoi: -5° pana la 20° (Cap)

Conditii de mediu

Conditii de functionare

Temperatura: 10°C - 35°C; Umiditate: 10% - 80%

Conditii de depozitare

Temperatura: -20°C - 60°C; Umiditate: 5% - 90%

lesire audio 3W+3W
Dimensiuni Dimensiune monitor (latime x Tnaltime x adancime)
Cu suport 609,0 mm x 383,0 mm x 188,4 mm
Fara suport 609,0 mm x 281,4 mm x 55,9 mm
Greutate (fara Cu suport 4,1 kg
ambalaj) Fara suport 3,78 kg

Specificatiile fac obiectul modificarilor fara notificare prealabila.
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[ 34UmM65 || 34UM64 |
Ecran LCD Tip TFT (Thin Film Transistor) de 87 cm
Ecran LCD (Afisaj cu cristale lichide)
Lungimea diagonalei ecranului: 87 cm
Pas pixeli 0,312 mm x 0,310 mm
Rezolutie Rezolutie maxima 2560 x 1080 la 60 Hz

Rezolutie recomandata

2560 x 1080 la 60 Hz

Semnal video

Frecventa orizontala

30 kHz pana la 90 kHz

Frecventa verticala

56 Hz panala 75 Hz

Sincronizare

Sincronizare separata

Conector intrare

DVI-D IN, DP (DisplayPort)

IN, HDMI IN 1, HDMI IN 2, AUDIO IN(PC), H/P OUT

Surse de
alimentare

Capacitate nominala

19V —= 27A

Consum de energie (tipic)

Mod de operare: 48 W (tipic)

57 W (Max, lesire audio 50%)
Mod economisire energie < 0,5 W
Mod oprit<0,5W

Adaptor c.a./c.c.

LCAP39 -tip, produs de Lien Chang
DA-65G19 -tip, produs de APD

lesire: 19V === 3,42 A

Unghi suport

Inainte/inapoi: -5° pana la 15° (Monitor)

Conditii de mediu

Conditii de functionare

Temperatura: 10°C - 35°C; Umiditate: 10% - 80%

Conditii de depozitare

Temperatura: -20°C - 60°C; Umiditate: 5% - 90%

lesire audio

TW+7W

Dimensiuni

Dimensiune monitor (latime x inaltime x adancime)

Cu suport 829,9 mm x 468,9 mm x 172,9 mm
Fara suport 829,9 mm x 379,8 mm x 82,9 mm
Greutate (fara Cu suport 7,3 kg
ambalaj) Fara suport 6,3 kg

Specificatiile fac obiectul modificarilor fara notificare prealabila.
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Mod asistenta din fabrica (Mod presetare, DVI-D/HDMI/
DisplayPort PC)

Mod presetare Frecventa orizontala (kHz) | Frecventa verticala (Hz) Polaritate (H/V) | Observatii
720 x 400 31,468 70,08 -1+
640 x 480 31,469 59,94 -/-
640 x 480 37,5 75,0 -I-
800 x 600 37,879 60,317 +/+
800 x 600 46,875 75,0 ++
1024x768 48,363 60,0 -/-
1024x768 60,123 75,029 ++
1152 x 864 67,5 75,0 ++
1280 x 720 45 60 ++
1280 x 1024 63,981 60,02 ++
1280 x 1024 79,976 75,025 ++
1600 x 900 60,0 60,0 +/+
1680 x 1050 65,29 59,954 -1+
1920 x 1080 67,5 60 +/-
2560 x 1080 66,7 60 -1+
* DVI: Modul DTV nu este acceptat (mod intercalat)

Sincronizare HDMI (video)

Mod presetare Frecventa orizontala (kHz) | Frecventa verticala (Hz) Observatii
480P 31,5 60

576P 31,25 50

720P 37,5 50

720P 45 60

1080P 56,25 50

1080P 67,5 60

LED de alimentare

Mod

Culoare LED

Mod pornit

Alb (Doar 15 secunde)

Mod de economisire energie

Alb intermitent

Mod Oprit

Oprit
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POZITIA ADECVATA A CORPULUI

Pozitia adecvata a corpului pentru utilizarea monitorului
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Reglati ecranul astfel incat sa puteti privi confortabil la acesta la un unghi usor inclinat in jos fata de nivelul
natural al ochiului.
e Luati o pauza de aproximativ 10 minute la fiecare ora pentru a reduce oboseala cauzata de utilizarea
indelungata.
* Suportul monitorului tactil permite utilizarea produsului in pozitia optima.
* Reglati unghiul suportului intre -5° si 15° (34UM64 / 34UMB5) / -5° si 20° (25UM64 / 25UMB65) pentru a
beneficia de cea mai buna vizualizare a ecranului.
Reglati unghiul de la

Trebuie sa priviti -5° si 15° (34UM64 /

usor in jos spre 34UM65) /
monitor. _ -5° si 20° (25UM64 /
25UM65)
7N -
% Reglati pozitia
N T ecranului pentru a
J) minimiza reflexiile.
~
~~
( { >
— Dy
N
~_
N \
Agezati palmele
usor pe tastatura,
tinand bratele
indoite din coate [ ‘
si extinse orizontal =1
in fata dvs. & - S)




@ LG

Acest dispozitiv indeplineste cerintele EMC
pentru aparate electrocasnice (Clasa B)

si este destinat pentru uz casnic. Acest
dispozitiv poate fi utilizat iIn orice regiune.
Cititi cu atentie manualul de utilizare (CD) si
pdstrati-l la indemana. Retineti ca eticheta
produsului oferd informatii pentru asistenta
tehnica.

Model

Serie

Life's Good

ENERGY STAR is a set of power-saving
guidelines issued by the U.S.Environmental
Protection Agency (EPA).

As an ENERGY STAR Partner LGE

U. S. A, Inc. has determined that

W this product meets the ENERGY

STAR guidelines for energy
efficiency.

Refer to ENERGY STAR.gov for more

information on the ENERGY STAR program.
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